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1. Uvodni ustanoveni

(a) Pokud nebylo pisemné dohodnuto jinak, nebo pokud
nejsou tyto VOP v rozporu s ustanovenimi platnych pravnich
predpistl, vSechny nabidky a smluvni vztahy (dodavky a
sluzby) mezi spolecnosti Manag, a.s. se sidlem Primyslova
z6na Staralka 909, Kolin, IC 61672157 (dale Spoleénost) a
klientem se budou fidit témito VOP.

(b) Spole¢nost mize poskytovat dodavky a sluzby fyzickym
i pravnickym osobam (soukromym, statnim), které vystavi
vhodnou formou pokyn pro poskytnuti dodavky a/nebo
sluzby.

(c) Pokud Spole¢nost neobdrzi od Klienta pfedem pisemné
pokyny v opaéném smyslu véetné odpovidajiciho zmocnéni
pro tieti osobu, zadna tfeti osoba nema pravo davat
Spolecnosti pokyny, zejména pokud jde o rozsah dodavek a
sluzeb nebo dorucovani  souvisejici dokumentace.
Dokumentaci se pro Ucely téchto VOP rozumi projekty,
specifikace a pisemné pokyny k uskute¢néni dodavek,
sluzeb apod. Pokud je soucasti poskytovanych dodavek
nebo sluzeb dokumentace, Klient timto neodvolatelné
opraviiuje, pro potfeby nabidky nebo smluvniho vztahu,
Spolecnost k dorucovani potfebné dokumentace treti strané,
byla-li takto Spolecnost instruovana Klientem, nebo na
zékladé vlastniho uvézeni, pokud to vyplyva z okolnosti,
obchodnich zvyklosti, pouziti nebo praxe.

2. Poskytovani dodavek a sluzeb

(a) Spolecnost bude poskytovat dodavky a/nebo sluzby s
priméfenou péci, dovednosti a v souladu se zvlastnimi
pisemnymi pokyny Klienta potvrzenymi Spole¢nosti. V
pripadé, ze tyto pokyny nebyly vydany, pak na zékladé:

(1) podminek jakéhokoli standardniho formulare, objednavky
nebo standardni specifikace Spole¢nosti, nebo

(2) jakékoli pfislusné obchodni zvyklosti, zptsobu pouziti
nebo praxe, nebo

(3) takovych metod, které Spole¢nost povazuje za vhodné z
technickych, provoznich nebo finanénich divodu.

(b) Informace uvedené v dokumentaci jsou uvadény podle
poskytnutych dodavek a/nebo sluzeb, uskuteénénych na
zakladé pfislusnych technickych norem, obchodnich
zvyklosti, praxe nebo jinych okolnosti, které by se mély vzit v
Uvahu na zékladé odborného nazoru Spole¢nosti.

(c) Spole¢nost mize delegovat poskytovani dodavek a/nebo
sluzeb nebo jejich ¢asti na zastupce nebo subdodavatele a
Klient opraviiuje Spole¢nost sdélit tomuto zastupci nebo
subdodavateli veSkeré informace nutné pro poskytovani
dodévek a/nebo sluzeb.

(d) Spole¢nost a Klient se zavazuji k mi¢enlivosti ohledné
informaci a dokumentu tykajicich se smluvniho vztahu mezi
Klientem a tfetimi stranami nebo dokumentu tretich stran
poskytnutych Klientem Spole¢nosti. Tyto dokumenty jsou
uréeny pouze pro informaci Spole¢nosti a nerozsifuji ani
neomezuji rozsah dodavek a/nebo sluzeb nebo zavazkl
prijatych Spole¢nosti.

(e) Klient bere na védomi, ze poskytovanim dodavek
a/nebo sluzeb Spolec¢nost neprebird postaveni Klienta
nebo tfeti strany, ani je nezbavuje zadnych jejich
zavazku, ani jinak neprebird, neomezuje, nerusi, ani se
nezavazuje zrusit jakoukoli povinnost Klienta viéi
jakékoli treti strané nebo jakékoli tfeti strany vudi
Klientovi.

3. Zavazky Klienta
Klient se zavazuje, ze:

(a) zajisti, aby byly v pravy ¢as k dispozici potfebné
informace, pokyny a dokumenty tak, aby byla
Spole¢nost schopna poskytnout pozadované dodavky
a/nebo sluzby;

(b) umozni zastupclim Spole¢nosti potiebny pFistup do
svych prostor, kde maji byt poskytovany dodavky
a/nebo sluzby a udini veskera opatfeni, aby odstranil
nebo napravil jakékoli pfekazky v poskytovani dodavek
a/nebo sluzeb;

(c) zajisti, aby byla pfijata veskera nutna opatfeni pro
zajisténi  bezpecnosti, pracovnich podminek, mista
a instalace pfi poskytovani dodavek a/nebo sluzeb;

(d) bude informovat Spole¢nost v predstihu o vSech
znamych rizicich a nebezpedich, aktualnich nebo
potenciélnich, spojenych se smluvnim vztahem, véetné
napf. pritomnosti rizika radiace, toxickych nebo
rakovinotvornych nebo vybusnych elementi nebo
materiall, latek Skodlivych k Zivotnimu prostredi nebo
jedu;

(e) bude plné vykonavat sva prava a plnit své zavazky
vyplyvajici z jakékoliv kupni nebo jiné smlouvy se treti
stranou, popf. ze zékona, jestlize by jeho necinnost
vtomto sméru mohla ovlivnit poskytovani sluzeb ze
strany Spole¢nosti.

4. Platby a poplatky

(a) Nebylo-li dohodnuto jinak, Klient uhradi vSechny
platoy a poplatky Spole¢nosti do 30 dni od data
vystaveni piislusného darfiového dokladu. Spole¢nost je
opravnéna pozadovat od Klienta Uroky z prodleni ve
vy$i  0,025% za kazdy zapocaty den prodleni
s placenim jakékoliv vyfakturované platby &i jeji casti
poc¢inaje dnem nasledujicim po dni splatnosti do
zaplaceni, kterym se rozumi pfipsani pfislusné castky
na Ucet Spole¢nosti.

(b) Klient neni opréavnén zadrzovat nebo odkladat
platbu jakychkoli Castek splatnych Spole¢nosti z
davodu jakéhokoli sporu, protindroku nebo zapoéitani,
které mize uplatnit vaci Spole¢nosti.

(c) Klient je povinen uhradit veskeré naklady
Spolecnosti spojené s vymahanim dluzné platby véetné
odmeény za pravni zastoupeni a souvisejicich nakladu.

(d) V pripadé, Ze se vyskytnou nepredvidané okolnosti
nebo vydaje béhem poskytovani dodavek a/nebo

sluzeb, Spole¢nost bude pifedem informovat Klienta
a bude opravnéna uctovat dodate¢né naklady nutné pro
dokonéeni dodavky a/nebo sluzby.

(e) Neni-li Spole¢nost schopna poskytnout vSechny
dodavky a/nebo sluzby nebo jejich ¢ast z jakéhokoli
davodu, ktery je mimo kontrolu Spolecnosti véetné
pfipadu, kdy Klient nespinil jakékoli své zéavazky
uvedené v ¢lanku 3, Spole¢nost ma pravo na Uhradu:

(1) vS8ech Gcelné vynalozenych vydaju, které
Spolecnosti v této souvislosti vznikly a

(2) podilu na dohodnuté odmeéné, ktery odpovida podilu
skute¢né poskytnutych dodavek a/nebo sluzeb.

5. Zastaveni nebo ukonceni poskytovani dodavek a
sluzeb

Spole¢nost ma pravo ihned bez jakékoli odpovédnosti
zastavit nebo ukoncit poskytovani dodavek a/nebo
sluzeb v ptipadé, ze:

(a) Klient nesplni néktery svij zavazek vyplyvajici z
VOP a své neplnéni nenapravi do 10 dni po obdrzeni
oznameni, ve kterém je upozornén na neplnéni, nebo

(b) Klient zastavi jakoukoli platbu, zahdji ujednani s
véfiteli, v pripadé konkurzu Klienta, platebni
neschopnosti Klienta, uvaleni nucené spravy na
Klienta, likvidace nebo ukonéeni jeho podnikatelské
¢innosti.

6. Odpovédnost a odskodnéni

(a) Omezeni odpovédnosti

(1) Spole¢nost neni ani pojistovnou ani rucitelem a
popira jakoukoli odpovédnost v tomto rozsahu. Klienti,
ktefi pozaduji zaruku vuci ztraté nebo $kodé, si musi
sami zajistit odpovidajici pojisténi.

(2) Spolecnost ani jeji vedouci pracovnici, zaméstnanci,
zastupci nebo subdodavatelé nejsou odpovédni vici
Klientovi ani zadné tfeti strané za nespravné
poskytnuté dodavky a/nebo sluzby, které vznikly z
davodu nejasnych, chybnych, nelplnych nebo
zavadeéjicich informaci poskytnutych ze strany Klienta.

(3) Spolec¢nost nenese vici Klientovi a tfetim osobam
odpovédnost za jakékoli zpozdéné, Castecné nebo
kompletni nepInéni svych dodavek a/nebo sluzeb, které
vzniklo pfimo ¢i nepfimo na z&kladé uddlosti, kterou
Spole¢nost nemuze ovlivnit, véetné neplnéni jakéhokoli
zavazku ze strany Klienta podle téchto VOP.
Spole¢nost rovnéz Klientovi neruéi za prodleni ve
sjednaném plnéni, jestlize je zplsobeno neplnénim
sjednanych podminek ze strany Klienta & Klientem
povérené osoby.

(4) Nebylo-li ujednano jinak, odpovédnost Spole¢nosti
za jakykoli narok, ztratu, Skodu nebo vydej jakékoli
povahy a jakkoli vznikly nepfekro¢i za zadnych
okolnosti  celkovou  ¢astku rovnajici se  bud
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desetindsobku smluvni ¢astky za urcitou dodavku a/nebo
sluzbu, na zdkladé které tento narok vznikl, nebo 400.000,-
K¢& (nebo ekvivalentu v cizi méné), podle toho, ktera z téchto
Castek je nizsi.

(5) Spolecnost neni odpovédna za jakékoli nepfimé nebo
nasledné ztraty Klienta (véetné ztraty zisku).

(6) Nebylo-li ujednano jinak, poskytuje Spole¢nost zaruky na
predmét plnéni smluvniho vztahu v trvani 12 meésict od
uskutec¢néného plnéni. V pfipadé jakéhokoli naroku vuci
Spole¢nosti musi Klient odeslat Spole¢nosti pisemné
oznédmeni do 30dni od zjisténi skutecnosti vedoucich
k opravnénosti takového naroku. Spole¢nost bude zprosténa
jakékoli odpovédnosti za vSechny naroky, ztraty, Skody nebo
vydaje, pokud nebylo zahdjeno fizeni do jednoho roku od:

(i) data, kdy Spolecnost poskytla dodavky a/nebo sluzbu,
ktera dala podnét vzniku naroku,

(i) data, kdy mély byt dodavky a/nebo sluzba poskytnuty v
pfipadé jakéhokoli Udajného neposkytnuti téchto dodavek
a/nebo sluzby.

7. Ruzné

(a) V pfipadé, ze jedno nebo vice ustanoveni téchto
V&eobecnych podminek bude v rozporu s platnymi pravnimi
pfedpisy nebo nevykonatelné v jakémkoli ohledu, platnost,
zakonnost a vykonatelnost ostatnich ustanoveni nebude
z&dnym zpuisobem ovlivnéna nebo poskozena.

(b) Béhem poskytovani dodavek a sluzeb a jeden rok poté
nebude Klient pfimo nebo nepfimo presvédcovat
zaméstnance Spole¢nosti nebo jim doporucovat, aby ukongili
své zaméstnani ve Spolecnosti, ani jim nebude v tomto
sméru davat zadné nabidky.

(c) Pouzivani podnikového jména Spole€nosti nebo
registrovanych znacek pro reklamni Gcely je mozné pouze
s predchozim pisemnym souhlasem Spole¢nosti.

8. Rozhodné pravo, jurisdikce a feseni sporu

Pokud nebylo vyslovné dohodnuto jinak, vSechny spory
vzniklé v souvislosti se Smluvnimi vztahy podle téchto
V8eobecnych podminek se budou fidit pravnim fadem
Ceské republiky a budou vyfe$eny s koneénou platnosti u
vécné a mistné prislugného soudu v Ceské republice.
Jazykem soudniho fizeni bude ¢estina.

Ing. Josef Materna.
predseda
predstavenstva

V Koliné dne 1.1.2010
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